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Korzenie rodzinnej spotki Rodlew QMD z Rybnika siegaja 1979 roku. Na przestrzeni ostatnich lat firma przeszfa liczne zmiany
organizacyjne, ktére zaowocowaty jej dynamicznym rozwojem. Obecnie przedsiebiorstwo prowadzone jest w formie spotki
z ograniczong odpowiedzialno$cig przez zatozyciela Jerzego Rojka, jego zone Danute oraz crke Anne Cichy. Najwiekszg wartoscig
firmy jest zesp6t naszych wspétpracownikdw, ktérzy aktywnie uczestniczg w tworzeniu i realizacji naszej strategii.

Oferujemy Paistwu akcesoria nagrobkowe ze stali kwasoodpornej (nierdzewnej), brazu oksydowanego na czarno, aluminium
oraz drewna egzotycznego. Proponujemy réwniez wyroby ze stali nierdzewnej malowane proszkowo na kolor ztoty i czarny.
Nasza odlewnia artystyczna posiada bogate portfolio, a statuetki i medale naszego autorstwa byty nagrodami na wielu prestizowych
galach na Slasku oraz w catej Polsce.

Do wyjgtkowych realizacji naleza projekt pomnika Bronistawa Pitsudskiego w Muzeum Miejskim w Zorach oraz stale rozbudowy-
wany Bursztynowy Ottarz w Bazylice $w. Brygidy w Gdarisku. W ramach tej prestizowej realizacji nasza firma wykonata w 2017
roku 16 specjalnych krzyzy jako jedne z wielu symboli, a takze Krzyz WolnoSciowy w 2024 roku.

W ciggu niemal pieciu dekad dziatalnosci nasze produkty zyskaty uznanie zaréwno za jako$¢, jak i unikalne wzornictwo w Polsce
oraz wielu krajach Europy. Regularnie uczestniczymy w corocznych targach kamieniarskich, organizowanych kolejno w Watbrzychu,
Wroctawiu i Poznaniu. Nieustannie poszukujemy nowych form wspétpracy, promujac wartosci, ktorymi sie kierujemy oraz budujac
rozpoznawalno$¢ naszej marki w Europie i na $wiecie.

Zapraszamy serdecznie do zapoznania sie z bogatg ofertg naszego sklepu internetowego oraz do nawigzania wspétpracy.

The roots of the family-owned company Rodlew QMD from Rybnik date back to 1979. Over recent years, the company has under-
gone numerous organizational changes that resulted in dynamic growth. Currently, the business operates as a limited liability
company managed by its founder Jerzy Rojek, his wife Danuta, and their daughter Anna Cichy. Our greatest asset is our team of
employees who actively participate in building and executing our strategic goals.

We offer grave accessories made from acid-resistant stainless steel, oxidized black bronze, aluminum, and exotic wood. Additionally,
we provide powder-coated stainless steel products available in gold and black colors. Our artistic foundry boasts an extensive
portfolio, with our cast statues and medals serving as awards at many prestigious galas throughout Silesia and across Poland.

Among our most distinguished projects are the monument of Bronistaw Pitsudski at the Municipal Museum in Zory and the
continually expanding Amber Altar at St. Bridget's Basilica in Gdarisk. As part of this prestigious project, our company created 16
special crosses in 2017 alongside many other symbolic elements, and also completed the Freedom Cross in 2024.

Over nearly five decades of operation, our products have been appreciated primarily for their quality and distinctive design, both
in Poland and across many European countries. We regularly participate in annual stone industry fairs, initially held in Watbrzych,
and later in Wroctaw and Poznan. We continuously seek new collaboration opportunities, showcasing the values we uphold and
further building brand recognition in Europe and globally.

We warmly invite you to explore the extensive offerings in our online store and look forward to establishing fruitful cooperation.

25 marca 2024 r
Firma RODLEW QMD sp. z 0.0. podpisata umowg ze Slaskim Centrum Przedsigbiorczoséci z siedziba w Chorzowie na realizacj¢ projektu pt.

WdroZenie zmian procesowo-produktowych w kierunku atyzacji i technologii Przemystu 4.0 jako element transformacji gospodarczo-spotecznej
regionu

w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Slaskiego na lata 2021-2027; Priorytet FESL 10. Fundusze Europejskie na transformacje; Dzialania FESL 10.03 Wsparcie
MSP na rzecz transformacji.

Warto$¢ projektu: 13 993 850,00 zt Wktad Funduszy Europejskich: 7 109 687,00 zt

Termin realizacji projektu: od 15.03.2024 r. do 14.03.2026 r.

Celem projektu jest dywersyfikacja dziatalno$ci, wsparta organizacyjna modyfikacja sposobu produkeji i metod $wiadczenia ustug. Inwestycja zasadniczo ulepszy
dotychczasowa oferte Spotki oraz wprowadzi na rynek nowe produkty : innowacyjne, stalowe litery wypukte, urny jak i spersonalizowane ustugi artystyczno-uzytkowe.
Zmiana obecnej technologii, zwigkszy przewage konkurencyjna umozliwiajac ekspansj¢ marki produktowej RODLEW QMD sp. z o.0. do UE i wejscie z oferta na rynek
wiloski. Realizacja zadan infrastrukturalnych i inwestycyjnych pozwoli wdrozy¢ do dziatalnosci gospodarczej Spotki kompleksowa oferte projektowana i produkowana w
oparciu o zaawansowane procesy z wykorzystaniem technologii 4.0 w zakresie obrobki mechanicznej detali, spawania, zgrzewania i montazu, obrobki wykanczajacej i
nowatorskiego pokrycia powierzchni. Zakres projektu obejmuje: adaptacj¢ dwoch budynkow poprzemystowych, ktore zostang objete termomodernizacjg z wykorzystaniem
OZE; zakup $rodkow trwatych, sprzgtu komputerowego wraz z oprogramowaniem oraz przeprowadzenie szkolen dla pracownikow.

Grupy docelowe: Obecni i potencjalni odbiorcy hurtowi z branzy kamieniarskiej oraz klienci indywidualni. Jednostki uzytecznosci publicznej, fundacje, stowarzyszenia,
projektanci.

Efekt projektu: Inwestycja wprowadzi na dotychczasowy rynek nowe produkty : innowacyjne stalowe litery wypukle, nowo opracowane urny i spersonalizowane
ustugi artystyczno-uzytkowe oraz stworzy warunki do wejécia na niszowy rynek w branZy wyposazenia wnetrz. Zmiana obecnej technologii zwigkszy przewage
konkurencyjna, umozliwiajac wzrost sprzedazy w kraju, ekspansje marki produktowej RODLEW QMD do UE i wejScie z oferta na nowy rynek wiloski.
Aby ograniczy¢ negatywne skutki transformacji goérniczej na rynku pracy, nastapi zmiana w strukturze organizacyjnej, co zwigkszy liczb¢ zatrudnionych
pracownikow.

#FunduszeUE lub #FunduszeEuropejskie.




ZABEZPIECZENIA

Nasze produkty oznaczamy w prezentowany na zdjeciach sposab.

W literach stosujemy innowacyjny bolec z kulka, ktéra spetnia tez funkcje techniczng, bedg solidnym tgcznikiem w otworze
mocujgcym. Produkty gabarytowe oznaczamy laserowym logotypem. Stosujemy go na produktach najbardziej narazonych
na nieuczciwe kopiowanie wzoru.

We mark our products in the manner shown in the photos.

For the letters, we use an innovative pin with a ball, which also serves a technical function by acting as a reliable connector
within the mounting hole. Larger items are marked with a laser-engraved logo. This marking is applied to products that are most
vulnerable to unauthorized copying of the design.

BURSZTYNOWY OLTARZ 0JCZYZNY - KONCEPCIJA | HISTORIA

.

Idea stworzenia Bursztynowego Ottarza Ojczyzny powstata w latach 90. XX wieku wsrdd gdariskich artystow i bursztynnikéw. Pomyst wspart
proboszcz kosciota $w. Brygidy, ks. Henryk Jankowski. Projekt miat na celu ukazanie artystycznych mozliwosci bursztynu oraz jego znaczenia
dla polskiej kultury, stajac sie symbolem duchowosci i patriotyzmu.

Budowa rozpoczeta sie w 2000 roku. Ottarz to dzieto artystyczne zaprojektowane przez prof. Stanistawa Radwanskiego zostato pokryte
bursztynowymi dekoracjami na powierzchni okoto 120 m? W centrum znajduije sie obraz Matki Bozej ozdobiony bursztynowymi elementami oraz
symboliczne korony ufundowane przez Danute i Lecha Watesow, poSwiecone przez papieza Jana Pawta Il. Korony te zdobig rubiny symbolizujgce
ofiary Grudnia 1970. Kluczowymi wykonawcami Bursztynowego Ottarza s Mariusz Drapikowski oraz grupa wybitnych gdariskich rzemiesinikow.
0d 2013 roku realizowany jest drugi etap prac kierowany przez proboszcza parafii Sw. Brygidy Ksiedza Kanonika Ludwika Kowalskiego.
W tym okresie dodano elementy takie jak relikwiarze, krzyze Sw. Jana Pawta Il i bf. ks. Jerzego Popietuszki, bursztynowego orta z korong
oraz symboliczng mape Polski z napisem ,Solidarnosc Powstata rowniez unikatowa monstrancja o wysokosci 174 cm, wykonana z 34 kg
bursztynu. Cato$¢ zdobig dodatkowo symbole odnoszace sie do naszej skomplikowanej historii. W tym wolnosciowe krzyze wykonane przez
wielu polskich rzemie$lnikow - artystow.

Bursztynowy Ottarz Ojczyzny jest najwiekszym na Swiecie sakralnym dzietfem wykonanym z bursztynu, symbolizujgcym solidarno$¢ oraz
ducha narodu polskiego. Dotychczas zuzyto ponad 1300 kg bursztynu, gtéwnie pochodzacego od darczyricow. Poswiecenie oftarza odbyto
sie 16 grudnia 2017 roku, lecz projekt jest nadal w realizacji. Dzieto to zrealizowane jest w 80% i dalsze prace uzaleznione sg od dostepnosci
surowca oraz srodkow finansowych. To dzieto patriotyczne powstato w kolebce Solidarnosci jako symbol réznych wydarzen polskiej historii,
gdzie pozostanie tu na wieki i bedzie ogladane i podziwiane przez kolejne pokolenia.

Duza nobilitacjg dla naszej firmy RODLEW QMD byt udziat w powyzszym projekcie. Cze$¢ zwierczajacych ottarz krzyzy wykonanych ze
stali nierdzewnej zostato zaprojektowane i wykonane w naszej firmie.

The idea of creating the Amber Altar of the Homeland originated in the 1990s among artists and amber craftsmen in Gdarisk. The concept
was supported by the parish priest of St. Bridget’s Church, Father Henryk Jankowski. The project aimed to showcase the artistic potential
of amber and its importance to Polish culture, becoming a symbol of spirituality and patriotism.

Construction began in the year 2000. The altar, an artistic masterpiece designed by Prof. Stanistaw Radwariski, was adorned with amber
decorations covering an area of approximately 120 m? At its center is an image of the Virgin Mary embellished with amber elements and symbolic
crowns funded by Danuta and Lech Watesa, which were blessed by Pope John Paul Il. These crowns are adorned with rubies symbolizing
the victims of December 1970. The key creators of the Amber Altar include Mariusz Drapikowski and a group of outstanding Gdansk artisans.
Since 2013, the second stage of the project has been led by the parish priest of St. Bridget's Church, Canon Ludwik Kowalski. During
this period, elements such as reliquaries, crosses of St. John Paul |l and Blessed Father Jerzy Popietuszko, an amber eagle with a crown,
and a symbolic map of Poland with the inscription "Solidarity" were added. A unique monstrance was also created, standing 174 c¢m tall
and made from 34 kg of amber. The entire work is further adorned with symbols referring to Poland’s complex history, including freedom
crosses made by numerous Polish artisan-artists.

The Amber Altar of the Homeland is the world's largest sacred artwork made of amber, symbolizing solidarity and the spirit of the Polish nation.
To date, over 1,300 kg of amber has been used, mainly donated by benefactors. The altar was consecrated on December 16, 2017 though the project
remains ongoing. It is currently about 80% complete, with further progress depending on the availability of raw materials and financial support.
This patriotic work was created in the cradle of Solidarity as a symbol of various events in Polish history. It is destined to remain there forever,
admired and revered by generations to come.

It was a great honor for our company, RODLEW QMD, to participate in this extraordinary project. Some of the stainless steel crosses
crowning the altar were designed and crafted in our facility.
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SLASKI KRZYZ WOLNOSCIOWY BURSZTYNOWY OLTARZ 0JCZYZNY - KONCEPCJA | HISTORIA 5
W 2024 roku nasza firma wykonata kopie krzyza wolnosciowego upamietniajgcego tragiczne wydarzenia, ktdre rozegraty sie SLASKI KRZYZ WOLNOSCIOWY 6
16 grudnia 1981 roku w kopalni "Wujek" w Katowicach. Po wprowadzeniu stanu wojennego i aresztowaniu przewodniczgcego zaktadowej
"Solidarnosci’, Jana Ludwiczaka, gérnicy rozpoczeli strajk, domagajac sie jego uwolnienia oraz zniesienia stanu wojennego. STAL NIERDZEWNA 8
W trakcie star¢ pluton specjalny ZOMO uzyt broni palnej, co doprowadzito do $mierci dziewieciu gérnikéw. Pacyfikacja kopalni "Wujek" byta PRODUKTY ZE STALI NIERDZEWNEJ NA WYMIAR 8
najkrwawszym wydarzeniem stanu wojennego i po dzi dzien pozostaje symbolem oporu przeciwko rezimowi komunistycznemu. Stworzylismy LITERY 10
ten krzyz jako trwate upamietnienie tych, ktdrzy oddali zycie w walce o wolno$¢, a dziewieé pod$wietlonych krysztatéw w krzyzykach wyko- KRZY7ZE STOJACE / STANDING CROSSES 24
Eta/nych zetsrlgbra symltt)oliZLtJje d;iewiecit; iérnikéw, ktdrzy stracili tego dnia swoje zycie. Natomiast 23 cyrkonie przypominajg nam o gérnikach, KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES a4
0rzy zostali ranni w tym tragicznym ataku.
P.ravvdziwym zbiegiem okolicznosci byto to, ze firma z potudnia Polski zostata zaproszona do wspétpracy przy tym projekcie I\;\,IAAI\QI(’)II\(I);\I\/(\//AI_:I;\‘ISTERNS Z;
azna drugimlkrahcu naszej 'Ojczyzlny. To n,wie,dzy inny'mi sltocznilovvcy i gérnicy p'oni(les'li najwiekgze ofiary w walce z totalitarnym, opresyjnym WAZY / ELOWER POTS 104
systemem, wiec to potgczenie dwoch kraricow Polski, tej wspotpracy ma odzwierciedlenie w historii,
o« ) . . L . . P . - - APLIKACJE / DECORATIONS 106
Na pewno wielu Slagzakow odwiedzajacych gdanskie wotum odszuka kopie ,krzyza z wujka" i z wielkim wzruszeniem wroci pamiecig
do tamtych przykrych chwil, a dla mtodego pokolenia to rzetelna lekcja naszej tozsamosci. ;ﬁ%&?iﬁéAﬁé\sUEs gg
AKCESORIA / ACCESSORIES 126
KOLUMBARIA / COLUMBARIUM [KY
SILESIAN CROSS OF FREEDOM BRAZ o
In 2024, our company crelated a replica of the Qross of Freedom gommemorating the tragic events.that took place on December ].6' 1981, LITERY 142
at the ”WLljek” cogl mine in Katowpe. After thel |mp95|t|on of martial law and the Iarrest of Jan Ludwiczak, the head of the local “Solidarity” KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES 144
trade union, the miners began a strike demanding his release and the end of martial law.
During the clashes, a special ZOMO police unit used live ammunition, which led to the death of nine miners. The pacification of the “Wujek” I\;\,IQAI\QISII\(I)i\II\//AI_:é\ISTERNS }gg
mine was the bloodiest event of the martial law period and remains a powerful symbol of resistance against the communist regime. APLIKACIE / DECORATIONS 151
We created this lcross asla Iasting tribute to thosel who gave their Iiveslflor freedom, Thg nine i|Igminated crystals embedded in the silver mini RAMKI / FRAMES 153
crosses symbolize the nine miners who lost their lives that day. Additionally, 23 cubic zirconias represent the miners who were wounded
in that tragic attack. TABLICZKI / PLAQUES 154
It was a true twist of fate that a company from southern Poland was invited to participate in this project at the opposite end of our country. ALUMINIUM 156
It was the shipyard workers and miners who made the greatest sacrifices in the fight against the totalitarian and oppressive regime, and this
collaboration between the two regions of Poland reflects that shared history. LITER,Y 158
Many Silesians visiting the Amber Altar of the Homeland in Gdansk will undoubtedly seek out the “Wujek Cross” replica, and with deep emation, KRZYZE STQJACE ol s o
will remember those sorrowful moments. For the younger generation, it will serve as an honest and powerful lesson in Polish identity and history. I}TEI\Z/IYF’ZI(EI\II-\%/IX_(;\E\I{I'EQII?G CROSSES :gg
WAZONY / VASES 162
WAZY / FLOWER POTS 163
APLIKACJE / DECORATIONS 164
RAMKI / FRAMES (74
DREWNO 168
LITERY 168
KRZYZE STOJACE / STANDING CROSSES 169
KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES 169
LAMPIONY / LANTERNS 169
WAZONY / VASES 170
WAZY / FLOWER POTS 17
URNY 172
INSTRUKCJA PILEGNACYJNA 173
CARE INSTRUCTIONS 174

S Stal nierdzewna / Stainless steel
M Stal nierdzewna malowana proszkowo / Powder coated stainless steel
B Brgz/ Bronze

SPIS TRESCI Bo Braz oksydowany na czarno / Black patinated bronze

LEGENDA Al Aluminium / Aluminium

7




PRODUKTY ZE STALI NIERDZEWNEJ NA WYMIAR

0d 46 lat specjalizujemy sie w produkcji akcesoridw nagrobkowych ze stali nierdzewnej oraz bragzu. Nasze wyroby sg trwate,
odporne na warunki atmosferyczne i wykonywane z wysokg precyzjg. Wspdtpracujemy nie tylko z zaktadami kamieniarskimi,
ale réwniez z instytucjami, urzedami, parafiami etc. dostarczajgc im zaréwno produkty katalogowe, jak i indywidualne realizacje
na zamowienie.

Wsrdd naszych realizacji znajdujg sie rowniez nietypowe projekty. Przyktadem moze byé czterometrowy rézaniec wykonany
na indywidualne zaméwienie i zamontowany na nagrobku lub prezentowana na zdjeciach koputa do chrzcielnicy koscielnej.
Takie realizacje pokazujg nasze mozliwosci produkcyjne i elastyczne podejscie do zlecen.

Tworzymy takze produkty przeznaczone do wnetrz kosciotéw: krzyze, podstawy pod paschaty, tablice pamigtkowe i inne elementy
wykonane wedtug projektu klienta.

Dzieki nowoczesnemu zapleczu technologicznemu - maszynom CNC, cieciu laserowemu, szlifowaniu i recznemu wykarczaniu
- jestesSmy w stanie dostarczaé produkty na wysokim poziomie wykonania. Realizujemy zamdwienia seryjne oraz jednostkowe,

Nasze produkty sq przeznaczone do montazu przez zaktady kamieniarskie i trafiajg na cmentarze w catej Polsce oraz za granica.
Dzieki zastosowaniu stali nierdzewnej i brazu nasze wyroby zachowujg estetyke i trwato$¢ przez wiele lat.

W przypadku zapotrzebowania na nietypowe rozwigzania - od zmiany wymiaréw po indywidualny projekt graficzny - oferujemy
wsparcie projektowe i wykonawcze.

Zapraszamy do wspdtpracy.

CUSTOM STAINLESS STEEL PRODUCTS

For 46 years, we have specialized in manufacturing cemetery accessories made of stainless steel and bronze. Our products
are durable, weather-resistant, and made with high precision. We cooperate not only with stonemasonry companies, but also
with institutions, public offices, parishes, and other organizations, delivering both catalog products and custom-made solutions.

Among our projects are also unique and non-standard commissions. One example is a four-meter-long stainless steel rosary,
created to order and mounted on a headstone. Another is the church baptistry dome featured in our photos. Such projects
showcase both our production capabilities and our flexible approach to client needs.

We also manufacture interior furnishings for churches, such as crosses, paschal candle stands, commemorative plaques,
and other elements based on individual designs.

Thanks to our modern production facilities - including CNC machines, laser cutting, grinding, and manual finishing - we can
deliver products with a high standard of craftsmanship. We handle both series and one-off production orders.

Our products are designed for installation by stonemasonry companies and are used in cemeteries throughout Poland
and abroad. By using stainless steel and bronze, we ensure lasting aesthetics and durability for many years.

For unique solutions - from dimensional modifications to fully custom designs - we provide both design and production support.
We invite you to collaborate with us.

Litery nagrobkowe ze stali nierdzewnej produkujemy od wielu lat. Ich wysoka jakosé, tak bardzo doceniana przez naszych klientdw,
to efekt ciggtego doskonalenia technologii produkcii,
Wykoriczenie matowe oraz malowanie proszkowo na kolor czarny i ztoty prezentowanych czcionek ze stali nierdzewnej wykonywane

jest na zamowienie - czas realizacji od dwdch do trzech tygodni. Litery w wykonczeniu ztotym btyszczacym “SuperGold” posiadaja
termin realizacji do 4 tygodni. W ofercie posiadamy produkty wykonane z brazu oraz brazu oksydowanego na kolor czarny mat.

Tylko oryginalne produkty, dajg gwarancje trwatosci na lata. Szczegdtowe informacije o produktach znajdg Paristwo na naszej stronie
internetowej: www.akcesorianagrobkowe.pl

We have been producing stainless steel cemetery letters for many years. Their high quality, highly appreciated by our customers,
is the result of continuous improvement in our manufacturing technology.

Matte finishes, as well as powder coating in black or gold for our stainless steel lettering, are available upon request.
The lead time for these options is approximately two to three weeks. Letters with a glossy gold finish, known as “SuperGold,'
have a production time of up to four weeks. Our range also includes products made of bronze and black matte oxidized bronze.

Only original products guarantee long-lasting durability. Detailed information about our offerings is available on our website:
www.akcesorianagrobkowe.pl
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lisation ti to21d
realisation time up to ays taczniki pomiedzy znakami sa frezowane

joints between since are milled

S

cyfry / numbers: 20, 25
litery / letters: 20, 25, 30, 35 ARIAL

interpunkcja / punctuation cyfry / numbers: 30, 40, 50, 60, 70, 80
P e NARROW Ii}t/er))// / letters: 30, 40, 50, 60, 70, 80
czas realizacji do 21 dni JfaCZOHG‘ interpunkcja / punctuation

realisation time up to 21 days
czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA




STAL NIERDZEWNA

cyfry / numbers: 30, 40, 50, 60, 70, 80
litery / letters: 30, 40, 50, 60, 70, 80
interpunkcja / punctuation

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

cyfry / numbers: 30, 40, 50, 60, 70, 80
litery / letters: 30, 40, 50, 60, 70, 80
interpunkcja / punctuation

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

LITERY/ LETTERS

cyfry / numbers: 30, 40, 50, 60, 70, 80
litery / letters: 30, 40, 50, 60, 70, 80
interpunkcja / punctuation

czas realizacji do 30 dni
realisation time up to 30 days

SP
ADAM

LICOWSKI

1916 = 2024

cyfry / numbers: 25, 30, 35

litery / letters: 30, 35, 40, 50, 60 ROMANO

interpunkcja / punctuation .
licowane

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

litery ciete z cienszej blachy o grub. 2 mm

92025

Mate aplikacje produkowane do dat.
Small applications for dates.

STAL NIERDZEWNA
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AMWTPO
LUEBYEHKC

16 VSO
30 X 2024

cyfry / numbers: 30
litery / letters: 30, 40, 50, 60
interpunkcja / punctuation

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

ARIAL

cyrylica

BIKTOPI
MEJIHV K

1943 -2015

cyfry / numbers: 20, 25, 30, 35
litery / letters: 25, 30, 35, 40, 50, 60
interpunkcja / punctuation

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

ROMANO

cyrylica

czcionka Romano oraz Arial dostepne

Romano and Arial letters are available RO MANO

with 3M double-sided tape 7 taémq 3M

inne czcionki z tasma 3M na zamdwienie
other fonts available upon request

Stainless steel ROMANO type letters with double-sided tape

LITERY/ LETTERS

Litery nierdzewne typu ROMANO z tasmg dwustronng

Oferujemy Panstwu czcionke Romano firmy Rodlew Qmd
z umieszczong na odwrocie taSmg dwustronng, ktéra pozwala
na czysty montaz bez konieczno$ci wiercenia otworéw.
Dla zapewnienia prawidtowe] przyczepnosci liter do kamienia
nalezy bezwzglednie przestrzegac nastepujacych zasad, ktére gwa-
rantujg odpowiednig trwato$¢ montazu Zastosowanie ponizszych
zalecen pozwoli uzyskaé odpowiednig trwato$¢ montazu.

1. Litery majg zastosowanie do gtadko wypolerowanych ptyt
z kamienia naturalnego.

2.TaSma zachowuje swoje najlepsze wtasciwosci tylko w temperaturze
dodatniej, dlatego w chwili montazu litery ze stali nierdzewnej oraz
ptyta granitowa powinny mie¢ temperature pokojowa.

3. Powierzchnia, na ktdrg bedg klejone, musi zostaé¢ doktadnie
odttuszczona odpowiednimi Srodkami, a przed samym montazem
powinna zosta¢ oczyszczona roztworem alkoholu.

4, Zaleca sie aby wstepny projekt rozmieszczenia liter przeprowadzi¢
,na sucho’ z literami, ktére wcigz posiadajg folie ochronng na tasmie
klejgcej. W tym celu pomocne jest wyznaczenie poziomu poprzez
przyklejenie paska taSmy malarskiej pod wtasciwym napisem
i 0znaczenie sobie miejsc potozenia liter.

5. Raz przyklejonej litery nie nalezy poprawia¢, przesuwac ani odklejac.

6. Prawidtowy montaz wedtug zalecen producenta gwarantuje
dtugoletnie poprawne przywieranie liter do kamienia.

7. Zasady pielegnaciji ujete sg w osobnej ulotce i winny by¢ przekazane
kazdemu uzytkownikowi nagrobka.

We offer you the Romano font by Rodlew Qmd company with double-sided tape attached to the back, allowing for clean installation without
the need for drilling holes. To ensure proper adhesion of the letters to the stone, it is imperative to adhere strictly to the following principles,
which guarantee the appropriate durability of the installation. Applying the following recommendations will result in proper installation durability:

1. The letters are intended for use on smoothly polished natural stone slabs.

2. The tape retains its best properties only at positive temperatures, therefore at the time of installation, stainless steel letters and the granite

plate should be at room temperature.

3.The surface to which they will be glued must be thoroughly degreased with appropriate agents, and before installation, it should be cleaned

with an alcohol solution.

4, It is recommended to conduct the initial layout of the letters "dry," with letters that still have protective foil on the adhesive tape. To do this,
it is helpful to establish the level by sticking a strip of painter's tape under the appropriate inscription and marking the positions of the letters.

5. Once the letter has been attached, it should not be corrected, moved, or detached.

6. Proper installation according to the manufacturer's recommendations guarantees long-term correct adhesion of the letters to the stone.

7. Maintenance rules are included in a separate leaflet and should be provided to every user of the tombstone.

. o -':. I :".I.‘_.j
N

TR L TN N T ST Y e Se gV E S = \../r’_/'_" e i

Szablon do montazu liter na tasmie - wykonywany na zaméwienie
/ Fixing template for double sided tape letters - made on request

STAL NIERDZEWNA



LITERY/ LETTERS

ADAM o

SUEANIDT AV
SYOvvin

PRODUKT NA ZAMOWIENIE
PRODUKT NA ZAMOWIENIE

PRYNE)

1947 -2018 *8 Y 1535
ta17 2019

RIP

cyfry / numbers: 30
litery / letters: 30, 40, 50, 60 LITERY cyfry / numbers: 30

czas realizacji do 21 dni WleSie litery / letters: 30, 40, 50, 60 I_lTERY

realisation time up to 21 days
czas realizacji do 21 dni WypUkae
realisation time up to 21 days

S.P
LIDIA

MORAWSK A

20 03 1937
o~ 14 12 1985

cyfry / numbers: 30

litery / letters: 30, 40, 50, 60 LlTERY

wypukte
petne

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days
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STAL NIERDZEWNA
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600 x 100* | litery / letters: 25, 30 mm
600 x 80* | cyfry / numbers: 25 mm BAN K_

czas realizacji do 21 dni GOTH IC

realization time up to 21 days

* inny wymiar tablicy z wykorzystaniem prezentowanej czcionki jest zleceniem indywidualnym i podlega osobnej wycenie.

* a different dimension of the board with the use of the presented font is an individual order and'is subject to a separate pricing.

o = WITOLD
SP JurasZEK

Tablice ze stali nierdzewnej z azurowymi literami oraz cyframi nadajg nagrobkom nietuzinkowego wygladu.
Umieszczone tutaj wizualizacje sg nasza propozycja zastosowania. Jest to raptem jeden z wielu sposobéw
na wykorzystanie tego wyjatkowego produktu.

Stainless steel plaques with openwork letters and numbers give tombstones a distinctive appearance.
The visualizations presented here are our suggestion for their application. This is just one of many ways to utilize
this unique product.

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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KRZYZE

STOJACE

293180BXK 800 x 360 | @ 25

STAL NIERDZEWNA

Krzyze nagrobne stojace sq jednym z podstawowych elementéw zdobienia nagrobka. W naszej ofercie
znajduje sie ponad 50 wzorow krzyzy stojgcych. Istnieje mozliwoS¢ wykonania produktu na specjalne
zamowienie, wedtug Panistwa projektu. Wiodgcym materiatem jest stal nierdzewna w trzech metodach
wykoriczenia: poler, mat lub malowana proszkowo. Dostepne kolory krysztatow - oSmiokat: biaty,
bursztyn, szafir; serce: rubin, bursztyn. Produkty z elementami z kamienia dostepne sg tylko
Z czarnym granitem.

Standing tombstone crosses are one of the basic elements of tombstone decoration. Our offer
includes over 50 patterns of standing crosses. There is a possibility to make a product, based on
the Client™s order and design. The leading material is stainless steel in three finishing methods:
polished, matt or powder coated. Available crystal colours: hexagonal shape: white, amber, sapphire;
heart shape: ruby, amber. Products with stone elements are available with black granite only.

24

o KRZYZE STOJACE / STANDING CROSSES

20A

293150BRL 500 x 200 | @ 25 2533b60BRL 600 x 260 | @ 38 2533a60BR 600 x 260 | @ 38

293160BRL 600 x 240 | @ 25 2533b70BRL 700 x 290 | o 38 430 2533a70BR 700 x 290 | @ 38 437
293360BRL 600 x 260 | 2 38
293370BRL 700 x 290 | o 38
293380BRL 800 x 310 | o 38

o

293380BP 800 x 260 | @ 38 293060BX 600 x 240 | @ 20 293360BR 600 x 260 | @ 38
293175BX 750 x 300 | @ 25 293370BR 700 x 290 | @ 38

2930100BX 1000 x 435 | @ 25 293380BR 800 x 310 | 2 38

STAL NIERDZEWNA
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400 x 180
550 x 250
700 x 320
860 x 390

czas realizacji 30 dni
realisation time 30 days

293140B 400 x 170 | @ 25
293150B 500 x 200 | @ 25
293160B 600 x 240 | @ 25
293170B 700 x 265 | @ 25
293180B 800 x 280 | @ 25
293360B 600 x 260 | @ 38
293370B 700 x 290 | @ 38
293380B 800 x 310 | @ 38
2933100B 1000 x 330 | @ 38

AL
-

2533a60BC 600 x 260 |g 38
2533a70BC 700 x 290 |2 38

S

0D

293150BC 500 x 200 | @ 25
293160BC 600 x 240 | @ 25
293360BC 600 x 260 | @ 38
293370BC 700 x 290 | @ 38
293380BC 800 x 310 | @ 38

“

293360BKD 600 x 310 | @ 38
293370BKD 700 x 330 | 2 38

(S

00

2533b60BC 600 x 260 | @ 38
2533b70BC 700 x 290 | @ 38

293360BK 600 x 260 | @ 38
293370BK 700 x 290 | o 38

STAL NIERDZEWNA




STAL NIERDZEWNA

400 130 00

550 x 250
700 x 320
860 x 390

: \ AW

. 9@ om

2533a60BK 600 x 260 | @ 38 2542ab60B 600 x 230 2533b60BR 600 x 260 | @ 38
2533a70BK 700 x 290 | @ 38 2533b70BR 700 x 290 | @ 38

_ |
; |
’- | A}
00 3 |
2555b85B 870 x 390 2555a85B 870 x 390 400 x 180
550 x 250
700 x 320
860 x 390
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550 x 250
700 x 320
860 x 390

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

400 x 180 400 x 180
550 x 250 550 x 250
700 x 320 700 x 320
860 x 390 860 x 390

700 x380 | 30x 15 700 x 380 | 30x 30

3

400 x 180
550 x 250
700 x 320
860 x 390

700 x 320

STAL NIERDZEWNA
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o

700 x 320 M

700 x 320

500 x 200
600 x 240
700 x 290

700 x 320

500 x 200
600 x 240
700 x 290

KRZYZE STOJACE / STANDING CROSSES

700 x 320

500 x 200
600 x 240
700 x 290

|

STAL NIERDZEWNA




700 x 340 o KRZYZE STOJACE / STANDING CROSSES

brzegi - poler N
boki - mat =
edges - polished
sides - matt KS‘|5 E
' HLan
o 3 a
A J WA

-ﬂ-}&

()
© B

o

800 x 360 |40 x 40 800 x 360 |40 x 40 800 x 360 |40 x 40

KS13 KS13b KS13z

00

KS_I4b 700 x 340

800 x 320 |40 x 20 800 x 320 |40 x 20

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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STAL NIERDZEWNA

800 x 360 | @ 48

600 x 240
700 x 280

700 x 340
KS18

700 x 340

700 x 330 |30 x 30

00

700 x 300
KS20z

36

600 x 290 | @ 25
kula / sphere @ 60

700 x 320 | @ 25
kula / sphere @ 60

800 x 350 | @ 25
kula / sphere @ 60

KRZYZE STOJACE / STANDING CROSSES

600 x285 | 216 500 x 260 | @ 16
KS30 kula / sphere @ 40 KSB] kula / sphere @ 25
700x300 | @ 16 600 x280 | @ 16

kula / sphere @ 40 kula / sphere @ 25

600 x 270
700 x 315
800 x 360

700 x 315 | 40 x 40 700 x 300 | 40 x 20
KS32 KS33 KS34

STAL NIERDZEWNA
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600 x 260 600 x 260 600 x 260
700 x 300 700 x 300 700 x 300

00 00

600 x 260 600 x 260 600 x 260
700 x 300 700 x 300 700 x 300
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STAL NIERDZEWNA

40

(s )

700x205 | @12
KS39

KRZYZE STOJACE / STANDING CROSSES

730 x 285 | @ 25

KS38

700 x 330 | 20 x 20

poler + mat
polished + matt

b

KS40

800 x 315 | 20 x 20

poler + mat
polished + matt

700 x 330
kula granit / stone sphere g 60

(s

700 x 305

kula granit / stone sphere @ 60

600 x 260
700 X 300

aQ
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STAL NIERDZEWNA

600 x 260
700 x 300

600 x 260
700 x 300

KRZYZE STOJACE / STANDING CROSSES

d

00 00

600 x 260 600 x 260
KS44 EEAPERN (OZEIB 700 x 300

STAL NIERDZEWNA
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44

500 x 218
600 x 260
700 x 305

Krzyze nagrobkowe lezace to obok liter jeden z najczescie
stosowanych elementdw w wystroju nagrobka. Nasz asortyment
obejmuje ponad 130 wzordw krzyzy lezacych, w wigkszosci
ze stali nierdzewnej, stali malowanej proszkowo na kolor
czarny lub ztoty, a takze z brazu oksydowanego na czarno.
Produkty z elementami z kamienia dostepne sg tylko
Z czarnym granitem.

Apart from letters the tombstone lying crosses are one of the
most used elements in the tombstone decoration. Our range
of products includes over 130 patterns of lying crosses, mostly
made from stainless steel, powder coated steel in black or gold,
and black oxidized bronze. Products with stone elements
are available with black granite only.

K721-30 300 x 165
K/721-40 400 x 220

24

300x 115
400 x 150
500 x 195

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

o

25d

290430CL 300x 140 | 2 8
290440CL 400x 160 | 2 8
290450CL 500x 185 | 28

26

290220C 200x 100 | @ 6
290225C 250x120 | 6
290230C 300x 140 | 2 8
290440C 400x 160 | 2 8
290450C 500x185 | # 8
290460C 600 x 200 | 2 8

27

2504b40C 400x 160 | 2 8
2504b50C 500x 185 | 2 8

i

00

290430Cb 300x 140 | 2 8
290440Cb 400x 160 | 2 8
290450Cb 500x 185 | @ 8
290460Cb 600 x 200 | @ 8

151

45
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KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

o

2504240C 400x 160 | 2 8 290440CLi 400 x 160 | 2 8 290220 200x 100 | 2 6 290430Rp 300x 140 | @ 8 2504b40Rp 400 x 160 | @ 8 290620 200 x 105 | o 8
2504a50C 500x 185 | 28 290225 250x 120 | 2 6 290440Rp 400 x 160 | 0 8 32 2504b50Rk 500 x 185 | 2 8 468 290625 250 x 110 | 2 8 152
290230 300x 140 | 2 6 290450Rk 500 x 185 | @ 8 290630 300x 120 | 28
290430 300x 140 | @ 8 290460Rk 600 X 200 | & 8 290635 350 x 135 | 2 8
290440 400 x 160 | 2 8 290640 400 x 145 | 6 8
290450 500 x 185 | ¢ 8 290845 450 x 165 | @ 10
290460 600 x 200 | 2 8 290850 500x 170 | @ 10
290480 800 x 240 | 0 8 290860 600 x 195 | @ 10
2904100 1000 x 300 | & 8 291070 700 x 215 | @ 12
291080 800 x 235 | ¢ 12

290440A 400 x 260 | 2 8 290430RL 300x 140 | ¢ 8 2504a40R 400x 160 | & 8
290450A 500 x 300 | 2 8 290440RL 400 x 160 | 2 8 31 2504a50R 500 x 185 | @ 8
290460A 600 x 350 | 2 8 290450RL 500x 185 | @ 8
290480A 800 x 450 | @ 8

2904100A 1000 x 550 | @ 8

K/26-30 300 x 90 K732-40 400 x 130 K/31-40 400 x 120
K/26-40 400 x 120 33 K/32-50 500 x 165 K/31-50 500 x 150
K/26-50 500 x 150

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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STAL NIERDZEWNA

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

300 x 120 om

400 x 165
500 x 205

600 x 245 KL‘I'I B

s " o

K/33-30 300 x 140 K727-30 300 x 90 K/12-30 300 x 145
K/33-40 400 x 185 36 K/727-40 400 x 120 37 K/12-40 400 x 190
K/33-50 500 x 230 K727-50 500 x 150 K/12-50 500 x 240

38

(S (s

300 x 150 K/13-30 300 x 150 300 x 150
400 x 200 38d K/13-40 400 x 200 39 400 x 200
500 x 240 K/13-50 500 x 250 500 x 250

39d

48 49
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KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

SN

\

A

SNNNSNSNSSS=S

O

K/12b-40Rk 400 x 190 K/14-40 400 x 200 K/4-20 200 x 60 K/23-40 400 x 190 K/0-30 300 x 150 300 x 150
K/4-30 300 x 90 K/0-40 400 x 200 44 400 x 200 44d
K/4-40 400 x 120 K/0-50 500 x 250 500 x 250

K/4-50 500 x 150

A

K/3-20 200 x 60 K/6-30 300 x 105 300 x 105
K/3-30 300 x 90 K/6-40 400 x 140 400 x 140
K/3-40 400 x 120 K/6-50 500 x 175 500 x 175
K/3-50 500 x 150

293050X 480 X 245 | @ 20
43 293160X 600 x 295 | @ 25

K/10-40 400 x 220 K/11-40 400 x 220

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

400 x 160 | 12x 12
500 % 200 | 12x 12

K/2-30C 300 x 110 K/2-10 100 x 35 300 x 120
K/2-40C 400 x 150 157 K/2-12 120 x 45 48 400 x 155
K/2-50C 500 x 187 K/2-15 150 x 55

K/2-60C 600 x 220 K/2-20 200 x 75

K/2-25 250 x 96

K/2-30 300x 110
K/2-35 350 x 130
K/2-40 400 x 150
K/2-50 500 x 187
K/2-60 600 x 220

300 x 120 300 x 120 300 x 120
400 x 155 48D 400 x 155 48H 400 x 155

STAL NIERDZEWNA
/
STAL NIERDZEWNA
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292030 300x 140 | 20x 10
292040 400 x 160 | 20 x 10
292050 500 x 180 | 20x 10
292060 600 x 200 | 20 x 10
292070 700 x 220 | 20x 10
292080 800 x 240 | 20x 10
2920100 1000 x 280 | 20x 10

292030A 300 x 220 | 20 x 10
292040A 400x 280 | 20x 10
292050A 500 x330 | 20x 10
292060A 600 x 380 | 20 x 10
292070A 700 x 430 | 20x 10
292080A 800 x 460 | 20 x 10
2920100A 1000 x 560 | 20 x 10

292030C 300x 140 | 20x 10
292040C 400 x 160 | 20x 10
292050C 500x 180 | 20 x 10
292060C 600 x 200 | 20 x 10
292070C 700 x 220 | 20x 10
292080C 800 x 240 | 20 x 10
2920100C 1000 x 280 | 20 x 10

o

49C

291230 300x 140 | 12x12
291240 400x 160 | 12x 12
291250 500x 180 | 12x 12
291260 600 x 200 | 12x12
291270 700 x 220 | 12x 12
291280 800x 240 | 12x 12

o

49/1

400 x 175120 x 40
500 x 220 1 20 x 40
600 x 250 1 20 x 40

(5]

KL34

400 x 175120 x 40
500 x 220 1 20 x 40
600 x 250 1 20 x 40

54

300x 140 | 30x 8
400x 160 | 30x 8
500 x 180 | 30 x 8
600 x 200 | 30 x 8

300x 140 | 30 x 8
400 x 160 | 30 x 8
500x 180 | 30 x 8
600 x 200 | 30 x 8

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

300 x 140

400 x 160 (Y

500 x 185

o

KL53C

400 x 155
500 x 195
600 x 230

500 x220110x 30

500 x 220110 x 30

STAL NIERDZEWNA
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56

400 x 150

poler + mat
polished and matt finish

500 x 220

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

(S (s "
KL56 K/24-25 250 x 120 K/25B-25 250 x 145

K720-30 300 x 210

o o O

K/16-25 250 x 150 K/25A-25 250 x 145
52 53 55

STAL NIERDZEWNA
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KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

o

!

K/17-30 300 x 200 K/15-20 200 x 100 K/19-30 300 x 170 K/34-15 150 x 190 293140 400x 170 | @ 25 293140C 400x 170 | @ 25
57 K/15-30 300 x 150 K/19-40 400 x 230 K/34-20 200 x 255 62 293150 500 x 200 | @ 25 153 293150C 500 x 200 | @ 25 154
293160 600 x 240 | @ 25 293160C 600 x 240 | @ 25

o o

500 x 218 500 x 218 500 x 218 K/1A-8 80 x 40 K/6A-30 300 x 105 K/35-30 300 x 100
600 x 260 KW 600 x 260 KL35C EPea K/1A-10 100 x 50 155 K/6A-40 400 x 140 K/35-40 400 x 130
700 x 305 700 x 305 700 x 305 K/1A-12 120 x 60 K/6A-50 500 x 175 K/35.50 500 x 165

K/1A-15 150 x 75
K/1-20 200 x 80
K/1-25 250 x 100
K/1-30 300 x 120
K/1-35 350 x 140
K/1-40 400 x 160
K/1-50 500 x 200

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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400 x 185
500 x 230

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

160 x 65

300 x 120
400 x 165
500 x 205
600 x 245
700 x 289

400 x 165
KLIC

STAL NIERDZEWNA




KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

-

O

160 x 60 400 X 155 160 x 60 300 x 120 300 x 120 300 x 120

300x 115 KL4 500 x 195 300 x 120 400 x 165 400 x 165 KL11z 400 x 165 KL12
400 x 155 600 x 230 400 x 160 500 x 205 500 x 205 500 x 205

500 x 195 500 x 195 600 x 245 600 x 245 600 x 245

600 x 230 600 x 230

700 x 270 700 x 270

fazy na koncach
chamfered endings

300 x 120 300 x 120 400 x 165 400 x 165 400 x 165 400 x 165

400 x 165 400 x 165 500 x 205 500 x 205 500 x 205 500 x 205

500 x 205 500 x 205

600 x 245 600 x 245 fazy po obwodzie faza wokot krysztatu
chamfered around chamfered around crystal

fazy na koncach
chamfered endings

STAL NIERDZEWNA

STAL NIERDZEWNA
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64

400 x 160 | 4x 15
500 x 200 | 4x 15

400 x 165
500 x 205

o

400 x 160
500 x 195

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

(s
KL16

300 x 120

400 x 160 KL18

500 x 200
600 x 240

H-

300 x 120
400 x 160
500 x 200
600 x 240

00

700 x 340

J

| s

KL19

'\\.
(s )
700 x 550 KL_IgA
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400 x 150
500 x 190

poler + mat
polished and matt finish

400 x 160 | 12 x 12
500 x 200 | 12 x 12

(s
KLp3

400 x 160 | 12 x 12
500 x 200 | 12 x 12

400x 160 | 12x 12
500x 200 | 12x12

l

o

400x 160 | 12x 12
500 x 200 | 12 x 12 KLp5

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

400 x 160 | @ 6
500x 200 | 26

400x 160 | 12x 12
500x200 | 12x12

400x 160 | 6x 6
500 x 200 | 6x 6

66

400x 160 | 6 x 6
500 x 200 | 6x 6

czas realizacji 30 dni
realisation time 30 days

400 x 160 | 6 x 6
500 x 200 | 6X 6

300x 140 | 28
400X 160 | 2 8
500% 185 | 8

STAL NIERDZEWNA




STAL NIERDZEWNA

500 x 255
600 x 340
700 x 345

68

400 x 190

krzyz - mat | korona - poler
cross - matt | crown - polished

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

400 x 210 KL2? 400 x 145 KL23
krzyz - mat | Chrystus - poler poler + mat
cross - matt | Christ - polished polished and matt finish

400x160 | 12x12
500x 200 | 12x12

400 x 164 400 x 164

NV 500205 VI 500 x 205 48R

69
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KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

500 x 217
600 x 260

-
\\ | t d

00 00

400 x 167 400 x 180 500 x 255
500 x 208 155P/7 BT 155R/B IELPED
700 x 345

| j'r

00

500 x 217 500 x 217 500 x 255
600 x 260 KL37 600 x 260 (I 600 x 340 4391
700 x 345

STAL NIERDZEWNA
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STAL NIERDZEWNA

P A S KI Paski ozdobne przygotowujemy w dwdch systemach montazu:
z bolcami montazowymi lub klejone.

€ stali ; Wszystkie produkty wykonywane s pod konkretne zaméwienie, w kt6rego tresci

nierdzewnej powinna znajdowac sie dtugosc, szerokos¢, grubosc paska oraz system montazu.
W wizualizacji (ponizej/obok) prezentujemy sposoby wykorzystania tych
elementow ze stali nierdzewnej.

Decorative stainless steel strips are prepared in two mounting systems:
with mounting bolts or adhesive.

All products are made to order, which should include
the length, width, thickness of the strip,

and mounting system. In the visualization
(below/next to), we present ways to use these
stainless steel elements.

JADWIGA
WALCZAK

*17 10 1935
12104 2001

JEZU. UFAM TOBIE

PRODUKT NA ZAMOWIENIE / PRODUCT AVAILABLE ON REQUEST

?

Krzyz sktadany z paskow jest znacznie fatwiejszy w transporcie,
a w przypadku krzyzy nieréwnoramiennych pozwala
na dowolne utozenie dtuzszego ramienia - strona lewa lub prawa.

An assembled cross is much easier to transport, and in the case of
unequal-armed crosses, it allows for the longer arm to be positioned
freely - either on the left or right side

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

PRODUKT NA ZAMOWIENIE / PRODUCT AVAILABLE ON REQUEST

3



STAL NIERDZEWNA

LAMPIONY

ammxhb mm

245 | ¢ 105

szyby: bezbarwne
glass: transparent

Lampiony nagrobkowe to szeroka gama oferowanych produktéw, ktéra pozwala na stworzenie
roznych kompozycji z pozostatymi wyrobami, w dowolnych konfiguracjach. W katalogu znajda
Pafistwo lampiony tradycyjne, wzory nowoczesne, a takze coraz popularniejsze, wpuszczane
w kamien. Produkty z elementami z kamienia dostepne s tylko z czarnym granitem.

Gravestone lanterns include a wide range of offered products that allows you to create different com-
positions with other accessories in any configuration. You will find in our catalogue many traditional
lanterns, modern designs, and lanterns embedded in stone which become increasingly popular.
Products with stone elements are available with black granite only.

74

250 | 130 x 130

szyby: bezbarwne | grafit
glass: transparent | graphite

189

240 | 100 x 100

szyby: bezbarwne | grafit
glass: transparent | graphite

190

LAMPIONY / LANTERNS

260 | 2110

szyby: bezbarwne
glass: transparent

230 x 175 x 150
szyby: bezbarwne
glass: transparent

produkt do kamienia grubosci 15 cm
na zamowienie do innej grubosci kamienia

LC51

wys. 140 | @ 54

wys. 110 | @ 80

lantern to put in stone
stone thickness 15 cm

75
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76

180 | 120 x 120

szyby: jasny grafit
glass: bright graphite

S/

130

180 | 120 x 120

szyby: jasne grafit
glass: bright graphite

czas realizacji 30 dni
realisation time 30 days

L30/SG

280 | 130 x 130

szyby: bezbarwne
glass: transparent

LC27

265 | 130 x 130

szyby: bezbarwne | grafit
glass: transparent | graphite

LC28

LAMPIONY / LANTERNS

260 | 8170

szyby: bezbarwne
glass: transparent

LC29

2501130 x 130

szyby: bezbarwne | grafit
glass: transparent | graphite

280 | 130 x 130

szyby: bezbarwne | grafit
glass: transparent | graphite

2251120 x 120

szyby: bezbarwne
glass: transparent

L18

7
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LAMPIONY / LANTERNS

390326 260 | 140 x 140 5 350326 260 | 140 x 140 400 390125 250 | 140 x 140 350226b 260 | 140 x 140 L1/M 215 | ¢ 160 U 260 x 185 |_2
) ) L1/D 260 160 )

szyby: bezbarwne | braz | grafit szyby: bezbarwne | braz | grafit szyby: bezbarwne | braz | grafit szyby: bezbarwne | braz | grafit o szyby: bezbarwne | grafit

glass: transparent | brown | graphite glass: transparent | brown | graphite glass: transparent | brown | graphite glass: transparent | brown | graphite glass: transparent | graphite

szyby: bezbarwne
glass: transparent

390123 230 | 140 x 140 390226 260 | 140 x 140 390226z 260 | 140 x 140 260 x 185 260 x 185 260 | 160 x 160 L4
szyby: bezbarwne | braz | grafit szyby: bezbarwne | braz | grafit szyby: bezbarwne | braz | grafit szyby: bezbarwne | grafit szyby: bezbarwne | grafit szyby: bezbarwne | grafit
glass: transparent | brown | graphite glass: transparent | brown | graphite glass: transparent | brown | graphite glass: transparent | graphite glass: transparent | graphite glass: transparent | graphite

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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LAMPIONY / LANTERNS

230 | 110x 110 e

szyby: bezbarwne
glass: transparent U O

260 | 160 x 160 |_4b 260 | 160 x 160 |_5 260 | 160 x 160 |_5b
szyby: bezbarwne | grafit szyby: bezbarwne | grafit szyby: bezbarwne | grafit
glass: transparent | graphite glass: transparent | graphite glass: transparent | graphite

o o o

210 | 115x 115 210 | 115x 115 19 300 x 140 |_T|/2
szyby: jasny grafit szyby: jasny grafit szyby: bezbarwne
glass: bright graphite glass: bright graphite glass: transparent

lampion wpuszczany w kamien
zamawiajac nalezy podac grubos¢ kamienia

lantern to put in stone
placing an order please inform us about
stone thickness

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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82

LAMPIONY / LANTERNS

(S

szyby: bezbarwne lub mleczne |_3‘|
glass: transparent or white

225x120

320 x 140 225 x 100

225 x 100 LN 320 x 140

szyby: bezbarwne produkt nie obejmuje elementéw
glass: transparent z kamienia

. . . . - lampion wpuszczany w kamien
zamawiajac nalezy podac grubos$¢ kamienia

lampion wpuszczany w kamien .
stone elements are not included

placing an order please inform us about lantern to put in stone
stone thickness
lantern to put in stone

=

250 | @ 115 290 x 160 290 | @ 140

szyby: bezbarwne szyby: bezbarwne | grafit szyby: bezbarwne | grafit
glass: transparent glass: transparent | graphite glass: transparent | graphite

STAL NIERDZEWNA
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LAMPIONY / LANTERNS

265 | 130 x 130

szyby: jasny grafit

glass: bright graphite LCO]/SG

czas realizacji 30 dni
realisation time 30 days

265 | 130 x 130 LCO_I 265 ] 130 x 130 LCO]/Z 240 | 2 110
szyby: jasny grafit szyby: jasny grafit szyby: bezbarwne
glass: bright graphite glass: bright graphite glass: transparent

240 | 2 110 240 | 2 110 240 | 2 110

LC20

szyby: bezbarwne szyby: bezbarwne
glass: transparent glass: transparent

szyby: bezbarwne
glass: transparent

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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86

240 | 160 x 120

szyby: bezbarwne
glass: transparent

240 | 120 x 120

LC23

szyby: bezbarwne
glass: transparent

240 /120 x 150

szyby: bezbarwne
glass: transparent

LC25

LAMPIONY / LANTERNS

240 |1 120x 120 LC26
szyby: bezbarwne
glass: transparent

290 | @ 105 |_ G
szyby: bezbarwne
glass: transparent

290 | ¢ 105

szyby: bezbarwne
glass: transparent

LGb

lampion / lantern

250 x 150 x 150

kwadrat gérny / top square
10 x 150 x 150

kwadrat dolny / down square
20 x 150 x 150

produkt nie obejmuje elementéw
z kamienia

stone elements are not included

87
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WAZONY / VASES

WAZONY

amm | /4 mm

491132 320 | 284 | @ 145 491234 340 | 2124 | 2 110

10

491030 300 | @ 107

4501a26R1
260 | 85| 2115

Wazon nagrobkowy jest doskonatg oraz funkcjonalng czescig kazdego nagrobka.

Produkowane przez nas wazony wykonywane sg z materiatéw grubo$ciennych, odpornych
na warunki atmosferyczne. Prezentujemy formy klasyczne oraz nowoczesne. Produkty z elementami
z kamienia dostepne sq tylko z czarnym granitem.

490126R 260 | 885 | 2115 490526 260 | @ 85 4505a26 260 | @ 85
490133R 330 | ¢ 115 | @ 145 12 490530 300 | ¢ 108 13

The tombstone vase is an excellent and functional part of every tombstone.

The vases produced by us have thick walls made from materials resistant to weather conditions.
We present classic and modern designs of vases. Products with stone elements are available
with black granite only.

STAL NIERDZEWNA
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WAZONY / VASES

-

J
o 00 )
4

490126 260 | 85 | @ 115 490126z 260 | 85 | @ 115

4505b26 260 | @ 85
4” 490133 330 | 2 115 | @ 145 ]4 490133z 330 | 2 115 | @ 145

490626 260 | o 85 4506a26R2 260 | @ 85
490632 320 | 2 115 11

490316 160 | 2 60
18 490318 180 | & 70 112
490323 230 | 270

1 Hllg
i

o 00 00

490418 180 | @ 70 4503a18R1 180 | @ 70 4503b18 180 | @ 70
417 490423 230 | 0 70 113 4503a23R1 230 | 8 70 419 4503b23 230 | 2 70 420

4501b26 260 | 285 | @ 115
4501b33 330 | @ 115 | @ 145

4501b26Rp 260 | 285 | @ 115
4501b33Rk 330 | 2 115 | @ 145

4501a26R2 260 | 85 | @ 115
4501a33R2 330 | 2 115 | & 145

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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WAZONY / VASES

490712 120 | 2 40 490813 130 4508b13 130

17 15

S o

W4/25 250 | 274 | @ 130
W3 WA4/32 320 | 074 | 2 165 W4

280 | @74 | 2150

280 | @74 | 2110

W1/265 265 | 8 74 | @ 130 e
W1/300 300 | @ 74 | 2 160

STAL NIERDZEWNA
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WAZONY / VASES

=N

o

280 | 8 74| 110x 110 280 | 110x 110

(S 00

280 | 274 | 110x 110 W62 260 | @74 | 100 x 100 260 | 874 | 100 x 100

360 | @ 135

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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WAZONY / VASES
o

290 | 280 | @ 105

255 | 2 89 | @ 200

O O

285 | @74 | 2130 195 | 80 x 80 490223 230 | 2 90
W16 W90

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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WAZONY / VASES

100 x 150 x 150
pasek 1/ stripe 1 -20 x 150 x 150
pasek 2 / stripe 2 - 10 x 150 x 150

produkt nie obejmuje elementéw e
z kamienia

- — A | _ stone elements are not included

(S o (s i (S

60 | 274 | 2120 @ zew. / outs. 147 @ zewn. / outs. 147
LWp2 @ wew. / ins. 84 WP3 @ wew. / ins. 84 Wp4
h =220 h =220

@ zewn. / outs. 170 90 | @ 100 60 | 76
2 wew. / ins. 84 Wp5 W30 80| @76 W35

h= 200

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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WAZONY / VASES

"’_F“f' N ) _g_ ; \': 1 %’
J,\ I = 4
4 I E! =Y ' i |
el = A
(! » Y f : S o

- . g

O o (S

285|285 |_W16 285|285 I_W]8 285|885

SN L
\ Y “\\ ~

?
\

;

@

285 | 8 85 310 | 2 80 | 100 x 120 310 | 280 | 100 x 120
Lw20 ’ Lw25 ’ Lw26

STAL NIERDZEWNA
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255 | 2 85

wktad: szkto
insert: glass

102

WAZONY / VASES

o s o

285 | 2 140 285 | 2 140 245 x 100
Lw29 RUZEM  300x 145 Lw49

System montazu wazondw nierdzewnych.

Stainless vase's fixing system.

STAL NIERDZEWNA
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o WAZY / FLOWER POTS
135 | 170

WAZY 158

amm|e /4 mm

A
v

o o . ) 492217 165 | 210 x 210 492018 190 | @ 255
WAZY - pozwalajg na umieszczanie duzych bukietow lub kwiatow doniczkowych, ktdre sg ozdobg 15B

kazdego nagrobka.

Vases - allow you to place large bouquets or potted flowers that complement every tombstone.

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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APLIKACJE / DECORATIONS

APLIKACIE |

ammxhb mm

150 x 155 150 x 50 200 x 65
200 x 205 200 X 65 B3 250 x 80 B4
250 x 80

.S

Aplikacja to dopetnienie kompozycji na nagrobku. Oferujemy szeroki wybdr elementéw ozdobnych,

. ) . ) L . 200 x 100 300 x 130 250 x 110
od wizerunkow Chrystusa, poprzez symbole po produkt wyjatkowy, kwiaty 3D. Szczegdtowe informacije B5 B7
o produktach znajdg Panstwo na naszej stronie internetowej www.akcesorianagrobkowe.pl

600

The various ornaments and images complements the composition of the tombstone. We offer a wide
selection of decorative elements, from images of Christ, through symbols to our unique product, 3D flowers.
Detailed information about products can be found on our website wwwi.akcesorianagrobkowe.pl

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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APLIKACJE / DECORATIONS

250x 110 400 x 100 200 x 125 R/44-15 150 x 90 R/42-15 150 x 80 R/38-20 200 x 140
B10 250 x 155 R/44-20 200 x 130 77 R/42-20 200 x 110 79
cyrkonie dostepne R/44-25 250 x 170 R/42-25 250 x 140
w réznych kolorach cyrkonie dostepne R/42-30 300 x 170
zirconia is available w réznych kolorach
in different colours zirconia is available

in different colours

R/37-15 150 X 60 R/36-15 150 X 50 R/40-15 150 x 45
R/37-20 200 X 75 81 R/36-20 200 x 65 82 R/40-20 200 X 60 83
R/36-25 250 x 80 R/40-25 250 x 70
R/36-30 300 x 100 R/40-30 300 x 85

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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APLIKACJE / DECORATIONS

Drzewko

152 x 164 DRZ

czas realizacji 30 dni
realisation time 30 days

150 x 70 150 x 60 0922 350
200 x 100 A4L 200 x 70 A5L 92
250 x 115 250 x 80

s O

30x 15 KIELICH S/90-10 100 x 80 120 x 130
35x17 KLH $/90-15 150 x 125 67 160 x 170 A6L

(S

inne wymiary na zamowienie
different sizes on request

STAL NIERDZEWNA
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APLIKACJE / DECORATIONS

(S) o

30x30 Serce S/91A-10 100 x 80 $/91-10 100x 110

SRC S/91A-12 120 x 95 S$/91-12 120 x 130
inne wymiary na zamowienie S/91A-15 150 x 120 $/91-15 150 x 165
different sizes on request

R/51-15 150 x 40 R/52-30 300 x 70 R/35-20 200 x 55
R/51-20 200 x 60 84 R/52-45 450 x 100 85
R/51-25 250 x 80

S/88b 450

S/86-15 150 x 80 S/87-15 150 x 150 S/88-15 150 x 150 M1 -55x 70 M] 70 x 85 Motyl 80 x 110 Wazka
$/86-20 200 x 110 10 75 M2 - 80 x 105 M2 100 x 125 M4 100 x 140 M6
S/86-25 250 x 135

STAL NIERDZEWNA
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APLIKACJE / DECORATIONS

250 x 52 o A/77 m

Ptomien 3D \
Flame 3D \\

/15

s

)

4 O
A/79-15 150 x 85 A/76-15 150 x 70 150 x 110
A/79-20 200 x 115 63 A/76-20 200 x 95 65 200 x 140

250 x 180

(S (S
100x 110 100 x 60 0338 100x 70
150 x 155 AlL 150 x 90 VIR 0339 150 105
200 x120 0340 210 x 140

0341 260 x 190
0342 410 x 290
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M/67-15 150 x 110
M/67-20 200 x 150 71
M/67-25 250 x 185

150 x 115
200 x 160

poler + mat
polished + matt

ATL

150 x 115
200 x 160

poler / polished

€/63-15 150 x 130
€/63-20 200 x 175 73

150 x 130
200x 170

poler + mat
polished + matt

150 x 130
200 x 170

poler / polished

o
Mot
gornicze
MEK

ROZMIARY NA ZAMOWIENIE / SIZES AVAILABLE ON REQUEST
I I

Pieciolinia
PCL

116

S

(s
Klucz
wiolinowy
KLW

ROZMIARY NA ZAMOWIENIE / SIZES AVAILABLE ON REQUEST
I I

7

PRODUKT NA ZAMOWIENIE

APLIKACJE / DECORATIONS

STAL NIERDZEWNA



PRODUKT NA ZAMOWIENIE

STAL NIERDZEWNA

APLIKACJE / DECORATIONS
E
=

AR _Z/ g
S Y 2%, | =
~/2 by 8 \/ NV > % 7~
A & P L ~ u—/;'_ \// /f} ok '/ \ W' e
< | \b \ N \ ~
- STIND | \ /)
& &V - \\
(s (s (s (s (S
50 x 60 Orzet Pszczota Kon
ROZMIARY NA ZAMOWIENIE / SIZES AVAILABLE ON REQUEST ROZMIARY NA ZAMOWIENIE / SIZES AVAILABLE ON REQUEST
| | | |
| | | I

s &
Lim N E

o S )

50 x 60 80x 110 80x 110
80 x 105 M5kb 100 x 140 |V|7kZ 100 x 140

00 00

o

ROZMIARY NA ZAMOWIENIE / SIZES AVAILABLE ON REQUEST

18 n9
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TABLICZKI / PLAQUES

TABLICZKI

270 x 200

ammxhb mm

250 x 200 235x 135 155 x 100

Tabliczki do grawerowania to doskonate rozwigzanie gdy ogranicza nas ilos¢ miejsca. Prezentujemy o o 0

szeroki wybor tablic, o réznych rozmiarach. Gotowy produkt zawiera czarny grawer i lakierowanie. 245 % 185 500 % 100 300 % 250

T5 T6 T7

Plaques for engraving are a great solution when space is limited. We present a wide selection
of plaques with various sizes. Product includes an black engraving and varnishing.

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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145 x 235

200 x 200

YNM3ZA4H3IN V1S

YNM3ZQA43IN VLS
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RAMKI / FRAMES

40 x 60 70 x 100 40 x 60
70 x 100 R2 80 x 100 R2s 70 x 100 R4
80 x 100 80x110 80 x 100
80x 110 90 x 120 80x 110
90 x 120 100 x 130 90 x 120
100 x 130 100 x 130
produkt nie obejmuje 130 x 150

elementéw z kamienia
stone elements are not included

70 x 100
80 x 100 0@

80 x 110

90 x 120

100 x 130 R2z
70 x 100 70 x 100 70 x 100 70 x 100 70 x 100
80 x 100 VISl 20 x 100 80 x 100 R4k 80 x 100 80 x 100
80 x 110 80 x 110 80x 110 80x 110 80x 110
90 x 120 90 x 120 90 x 120 90 x 120 90 x 120
100 x 130 100 x 130 100 x 130 100 x 130 100 x 130

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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AKCESORIA

110 | 288 | @ 110

kropielnica z elementami
Z czarnego granitu

stoup available
with black granite only

STAL NIERDZEWNA

126

S

/6

105 | @ 50

znicz
electric candle

Zl

Z5D 160 x 160 x 90
Z5M 110x 110 x 60

kropielnica
stoup

/5

AKCESORIA / ACCESSORIES

55| 288 | 2100

kropielnica
stoup

150 x 100 x 70

kropielnica
stoup

8

300 x 200
450 x 200

podstawka pod znicze
candle tray

PO

250 |2 80

szkto zapasowe
spare glass

Szkto

wymienne

127
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128

uchwyt / handle @ 125
rozeta / rosette 120 x 120
pret/rod @ 12

o

VAl

uchwyt / handle g 125
rozeta / rosette @ 115
pret/rod @ 12

o

Z10

—

uchwyt / handle @ 125
rozeta / rosette 120 x 120
pret/rod @ 12

(S

[12

AKCESORIA / ACCESSORIES

217 | gwint/thread g 6/9 8
219 | gwint/thread o 6/2 8 R%Zsta
222 | gwint/thread 26/ 2 8 il

Rozety maskujace Sruby.
Produkt na zamoéwienie.

Screw covering rosettes
Product for special order.

129

@ 25, 34, 38, 48 Rozetki

maskujace

STAL NIERDZEWNA
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770 x 240

prébnik prezentujacy typy czcionek oraz rodzaje
wykonczenia powierzchni

display with font types and surface finishings

130

OTTAWA
D

OTTAWA
CZARNA

770 x 320

prébnik prezentujacy typy czcionek oraz rodzaje
wykonczenia powierzchni

display with font types and surface finishings

POKRYWA
DO WAZONOW GRANITOWYCH

Unikaj reklamacii.

Do kazdego wazonu granitowego
proponuj nasze estetyczne
pokrywy zabezpieczajace

przed negatywnymi skutkami
wody i mrozu.

Do avoid complaints.

Protect your granite vase
from negative effects
of water and frost.

Use our aesthetic vase cover.

AKCESORIA / ACCESSORIES



KOLUMBARIA / COLUMBARIUM

KOLUMBARIA

amm | ga mm

W ostatnich latach zdarza sie coraz wiecej pochéwkdw urnowych, co przektada sie
na zapotrzebowanie na miejsce spoczynku prochdw zmartych osob. Tutaj swojg role spetniajg
kolumbaria. Tablice granitowe zakrywajace miejsce na urne majg niewielkie powierzchnie,
przewaznie o wymiarach nie przekraczajgcych 50 x 50cm, wymagajg przez to produktow
o dopasowanych gabarytach. Szczegotowe informacje o produktach znajdg Panstwo na naszej

OS] stronie internetowej www.akcesorianagrobkowe.pl

JAN
* 24.01.1930

In recent years more and more urn burials have appeared, therefore there is a need for the storage
of cinerary urns of ashes of dead people. Columbaria plays its role here. Granite plaques
covering the place of storage the cinerary urn have small surfaces, usually not exceeding 50 x 50 cm,
thus they are required products with fitting dimensions. Detailed information about products
can be found on our website www.akcesorianagrobkowe.pl

Prezentowane tablice s3 propozycjg montazu akcesoriéw
kolumbaryjnych na $ciankach granitowych.

The presented boards are a proposal for the installation
of columbarium accessories on granite walls.

| | |

~B

(S (S)

K/25b -10 100 x 58 K/10-10 100 x 55 K/6-10 100 x 38
K/25b -12 120 x 68 Bl K/10-12 120 x 66 42 K/6-12 120 x 45 46

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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KOLUMBARIA / COLUMBARIUM

K/5-10 100 x 50 K/2-10 100 x 38 A/79-10 100 x 55
K/5-12 120 x 60 K/2-12 120 x 45 A/79-12 120 x 66

V., 1k

( o ) s
3 § J 250 | @ 60

. U06

A/78-10 100 X 55 R/37-10 100 x 38 100 x 35
A/78-12 120 x 66 64 R/37-12 120 x 44 81 120 x 39 A5L

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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KOLUMBARIA / COLUMBARIUM

250 | 2 60 95 | @25

140 | @ 60 Uo7 U,IO

100 x 35 490712 120 | @ 40 490813 130
120 x 39 A5P

90 | 30 x 30 90 | 225 90 | 225
100 | 40 x 40 uo1 100 | 038 uo3 105 | 038

140 x 74 140 x 74 140 x 74

STAL NIERDZEWNA
STAL NIERDZEWNA
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STAL NIERDZEWNA

138

160 | 10x 10

szyby: bezbarwne | grafit
glass: transparent | graphite

U14

140 | 2 60

KOLUMBARIA / COLUMBARIUM

140 | 2 60 300 x 145

U18

100 | 2 80

wys. 140 | @ 54 wys. 110 | @ 80

u2i U22 u23

STAL NIERDZEWNA
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Odlewnia artystyczna firmy Rodlew QMD specjalizuje sie w odlewnictwie brazu mato i $rednio
gabarytowych przedmiotéw, takich jak statuetki, popiersia, medale, tablice oraz pamigtki.
Oferujemy oryginalne wzornictwo, wtasne projekty powstate dzieki wieloletniej pracy z utalentowanymi
artystami. Wykonujemy réwniez odlewy z modeli dostarczonych przez klientdw. Nasze wyroby uswietniaty
wiele waznych wydarzen biznesowych, politycznych oraz kulturalnych., Wykonane przez nas tablice
pamiagtkowe ozdabiajg wiele budynkow i kosciotéw w Polsce. Na potrzeby dziatu akcesoriow
nagrobkowych firma Rodlew QMD stworzyta linie produktéw z brgzu oksydowanego
na czarno, obejmujaca liternictwo, krzyze, lampiony, wazony, a takze aplikacje i inne elementy.
Zapraszamy do szerszego zapoznania sig z ofertg naszej odlewni artystycznej na naszej stronie internetowe;
www.akcesorianagrobkowe.pl

Rodlew QMD artistic foundry specializes in casting of small and medium-sized bronze items, such as
statuettes, busts, medals, plaques and souvenirs. We offer original design, own designs created thanks
to many years of cooperation with talented artists. We also make casts from models provided by our clients.
Our products were used during many important business, political and cultural events.

The commemorative plaques made by us decorate many buildings and churches in Poland. For the
needs of the division of the gravestone accessories, Rodlew QMD has created a range of black oxidized
bronze products, including letters, crosses, lanterns, vases, as well as images and ornaments
and other elements. We invite you to take a closer look at the offer of our artistic foundry on our website
www.akcesorianagrobkowe.pl




LITERY/ LETTERS

LITERY

Sp.
Zygmunt

LATO

* 19121923 ABCDEFGH
HUKL
+ 01.07.2008 NOPQRSTUVWX':'Z

Rip abedefghijkim
"mrstuvwxyz

*t0 789

cyfry / numbers: 30, 40 ROMANO cyfry / numbers: 30, 40, 50, 60 B
litery / letters: 30, 40, 50, 60, 80 litery / letters: 30, 40, 50, 60
interpunkcja / punctuation OKSYD

czas realizacji 14 dni
200 realisation time 14 days

cyfry / numbers: 30, 40
litery / letters: 30, 40, 50, 60, 80 ROMANO
interpunkcja / punctuation OKSYD

podkresinik nie jest wliczony w wysokos¢ litery the na kresce
underline is not added to full letter height

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

Janina

ANTON [

ABCDEFGH| KL M

abcdefgh) k|,

nopqrstu\,nyz
S 0123454700

cyfry / numbers: 30, 40
litery / letters: 30, 40, 50, 60, 80
interpunkcja / punctuation

cyfry / numbers: 30, 40, 50, 60
litery/ letters: 30, 40, 50, 60

czas realizacji 14 dni
realisation time 14 days

BRAZ
BRAZ
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KRZYZE
LEZACE

200x100 | 15x 8
250x 105 | 15x 8
300x 115 | 15x8
350x125 | 15x8 @
400 x 145 | 20x 10
450x 150 | 20x 10

500 x 160 | 20x 10
600 x 180 | 20x 10 207X

na zamoéwienie
wysokosci 80 i 100 cm

different sizes on request

400 x 270 | 20x 10
500x 310 | 20x 10
600 x 340 | 20 x 10

na zamowienie
wysokosci 80 i 100 cm

different sizes on request

BRAZ

144

211539 390 x 140

59

201

214639 390 x 140

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

202

213540 400 x 150

203

213640 400 x 140

@

204

214539 390 x 150

205

211740 400 x 145
211750 500 x 185

206

145

BRAZ



BRAZ

.

211312 120x 70
211315 150 x 80
211320 200 x 100
211325 250 x 105
211330 300x 115
211335 350 x 125
211340 400 x 145
211345 450 x 150
211350 500 x 160
211360 600 x 180

207

I

211340A 400 x 270
211350A 500 x 310
211360A 600 x 340

213230 300 x 120
213240 400 x 150
213250 500 x 190
213260 600 x 220

T

213430 300 x 160
213440 400 x 200

225

213840 400 x 160

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

226

213740 400 x 160

221

213909 90 x 60

218

216119 190 x 65
216129 290 x 95
216139 390 x 130

@

219

211639 390 x 125
211649 490 x 155
211660 600 x 185

146

211740-R40 400 x 145
211750-R40 500 x 185

211740-R/36 400 x 145
211750-R/36 500 x 185

211539-R/42 400 x 140

147

BRAZ



BRAZ

211539-Rk 400 x 140

211340-5/88 400 x 145
211350-5/88 500 x 160

(BoJ s )

465

211740-Cn 400 x 145
211750-Cn 500 x 185

211740-R/51 400 x 145
211750-R/51 500 x 185

223909 90 x 60

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

221639 390 x 125 224539 390 x 150
221649 490 X 155 251 252
221660 600 X 185

223230 300x 120
223240 400 x 150
223250 500 x 190
223260 600 x 220

253

O y (B

221740 400 x 145

224639 390 x 140
221750 500 x 185 254 255

221312
221315
221320
221325
221330
221335
221340
221345
221350
221360

120x 70
150 x 80
200 x 100
250 x 105
300 x 115
350 x 125
400 x 145
450 x 150
500 x 160
600 x 180

256

149
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LAMPIONY / LANTERNS WAZONY / VASES APLIKACJE / DECORATIONS

Ak

610121 210x 85 611220 200 x 65 613623 230 x 45
209 Al

:

610716 160 x 50 611316L 160 x 130 812010 100 x 80
610727 270 x 85 230 611316P 160 x 130 231 812114 140 x 100 212
812222 220 x 140

R

®

310522 220 | 110x 110 410523 230 | @ 72

217 215

szyby: bezbarwne, braz
glass: transparent, brown

3105227 220 | 110x 110 4105237 230 | @ 72

szyby: bezbarwne, braz
glass: transparent, brown

BRAZ
BRAZ
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APLIKACJE / DECORATIONS RAMKI / FRAMES

718117

718017 170 x 120 2 717010 100 x 83 710311 2 115
13 717015 150 x 125 22] 710314 2 140
717020 200 x 165 710315 2 150

710317 2170

D

452

80 x 100

80 x 100

BRAZ
BRAZ
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TABLICZKI / PLAQUES

TABLICZKI

155 x 195

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

Wysokiej jakosci tabliczki z brazu w dwéch wymiarach z czytelnymi, eleganckimi czcionkami. Tabliczka nagrobkowa
znajduje zastosowanie jako dopis do istniejgcych epigramdw, gdy jest niewiele przestrzeni na dopis, lub na tablice
kolumbarium. Cato$¢ wykonywana jest w naszej firmie od projektu poprzez odlew, az do finalnej obrdbki,

B
High-quality bronze plagues in two sizes with clear, elegant fonts. The grave plaque is used as an inscription
plate when there is limited space as supplementary inscription to existing epigraphs for additional epigraph or for 195 x 295 TB2
a columbarium panel. The entire process is carried out in our company - from design, through casting, to the final
finishing czas realizacji do 21 dni

realisation time up to 21 days

BRAZ
BRAZ
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331

364

WYTRZYMALOSC SPOTYKA ELEGANCIE.

Aluminium to materiat faczacy wyjatkowa trwatoS¢ z ponadczasowg estetyka. Charakteryzuie sie wysokg odpornoscia na korozje
oraz dziatanie warunkdw atmosferycznych, co czyni go doskonatym wyborem do zastosowan zewnetrznych i wewnetrznych.
Jego lekkos¢ w potaczeniu z mechaniczng wytrzymatoscig pozwala na tworzenie solidnych, a zarazem subtelnych form.
Wersja malowana proszkowo to dodatkowa ochrona i estetyka w jednym. Technologia ta nie tylko wzmacnia odporno$¢
powierzchni, ale takze pozwala uzyskac gteboki, rownomierny kolor i jedwabiste wykoriczenie. Powtoka proszkowa jest
odporna na promieniowanie UV, zadrapania oraz chemikalia, co gwarantuje dfugotrwate zachowanie waloréw wizualnych nawet
w trudnych warunkach.

Dzieki zachowaniu ostrych krawedzi profili, elementy wykonane z aluminium wyrdzniajg sie nowoczesnym i precyzyjnym
wygladem. Linie sq wyrazne, kontury idealnie zaznaczone, a forma pozostaje klarowna i wywazona. To rozwigzanie cenione
przez architektow, projektantow i klientow szukajgcych detali najwyzszej jakosci.

WHERE STRENGTH MEETS ELEGANCE

Aluminium is a material that seamlessly combines exceptional durability with timeless elegance. It is highly resistant to corrosion
and weather conditions, making it an ideal choice for both indoor and outdoor use. Its light weight and mechanical strength
allow for the creation of sturdy yet refined structures.

The powder-coated version offers added protection and aesthetic appeal. This advanced finishing technique not only enhances
surface durability but also ensures a fich, even colour and a smooth, satin finish. The powder coating is resistant to UV rays,
scratches, and chemicals, guaranteeing long-lasting visual performance even in demanding environments.

Thanks to the sharp-edge prafile finish, aluminium components stand out with a modern and precise appearance. The lines are
clean, the contours well-defined, and the overall form remains crisp and balanced. This quality is highly valued by architects,
designers, and customers seeking high-end details.

PRODUKT NA ZAMOWIENIE / PRODUCT AVAILABLE ON REQUEST
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KRZYZE STOJACE / STANDING CROSSES

LlTERY cyfry / numbers: 30, 40, 50, 60

litery / letters: 30, 40, 50, 60  JACLELENE

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

600 x 260 | 30 x 30
700 x 300 | 30 x 30 331

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

600 x 260 | 30 x 30 330C

600 x 260 | 30 x 30
700 x 300 | 30 x 30 332

700 x 300 | 30 x 30

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

ALUMINIUM
ALUMINIUM
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ALUMINIUM

KRZYZE
LEZACE

400 x 180
500 x 225

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

300

400 x 160
500 x 200

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

160

400 x 160
500 x 200

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

KRZYZE LEZACE / LAYING CROSSES

L

400 x 160 400 x 164 400 x 164
500 x 200 303 500 x 205 R{0Z0  500 x 205 305
czas realizacji do 21 dni czas realizacji do 21 dni czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days realisation time up to 21 days realisation time up to 21 days
Al

400 x 164
500 x 205

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

306

400 x 176
500 x 220

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

307

400 x 176
500 x 220

czas realizacji do 21 dni
realisation time up to 21 days

308

161

ALUMINIUM



WAZY / FLOWER POTS

LAMPIONY WAZONY

ammxbmm | @a mm amm |@mm| @2 mm

0 0 O

160 | 100 x 100 285 | 110x 110 180 | 215 x 215
210 | 110x 110 335 | 140 x 140

270 | 140 x 140 364 354 359

ALUMINIUM
ALUMINIUM

162 163



APLIKACJE / DECORATIONS

APLIKACJE

ammxbmm

163 x 171 244 x 140 250 x 82

370 3N 374

160 x 50 210 x 85 121 x45

270 x 85 375 376 377

ALUMINIUM
ALUMINIUM

164 165



APLIKACJE / DECORATIONS

RAMKI / FRAMES

40 x 60

70 x 100
80 x 100
80x 110
90 x 120
100 x 130
130 x 150

40 x 60
70 x 100 0
0 80 x 100
80x 110
60 x 50 90 x 120
107 x 82 100 x 130 380
M8z
= =
> —
= =
= =
=) =)
—_ —_
=T <C
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DREWNO

LITERY

DREWNO MERBAU

jest to jeden z najpopularniejszych w Europie gatunkow drewna egzotycznego. Jego szerokie
zastosowanie nie bierze sie jednak znikad - merbau jest niezwykle odporny na chemikalia
wszelkiego rodzaju owady, wilgo€ i grzyby. Dlatego tez tak czesto jest on wykorzystywany
w przemysle.

Merbau Swietnie nadaje sie jako surowiec do budowy podtdg czy schodow, jednak na tym
wnetrzarskie zastosowania tego drewna sie nie koriczg - Swietnie sprawdza sie ono bowiem
rowniez w produkcji mebli, gdzie ceniona jest jego wytrzymatos¢ i twardosc. Merbau bardzo
dobrze sprawdza si¢ w fazienkach i kuchniach, poniewaz nie nasigka woda.

Czasem spotkaC mozna tez akcesoria tazienkowe wykonane z merbau - chodzi tutaj migdzy
innymi o potki, umywalki, a nawet wanny.

MERBAU WOOD

Merbau is one of the most popular exotic wood species in Europe. Its wide range of applications
is not without reason - merbau is extremely resistant to chemicals, various types of insects,
moisture, and fungi. Therefore, it is often used in the industry.

Merbau is excellent as a material for building floors or stairs, but its interior applications do not
end there - it also performs well in furniture production, where its durability and hardness are
valued. Merbau is very suitable for bathrooms and kitchens because it does not absorb water.

Sometimes you can also find bathroom accessories made of merbau - including shelves,
sinks, and even bathtubs.

baza do liter z dystansami
wooden base for letters
120 x 600 | 80 x 600

litery sg sprzedawane osobno
letters sold separately

Dystanse - 5mm wysokosci.
Distancing spacers - 5mm height.

168

KRZYZE STOJACE /smonscrosses | KRZYZE LEZACE /s caosses LAMPIONY / LANTERNS

WITOLD
JURASZEK

30
S0

265 1130x130
LCO1/DR

szyby: jasny grafit

glass: bright graphite

800x360 | 40x40 380 x 180

[SIRTLY 470 x 220 KL70/DR

240 | 2 110

LC20/DR
szyby: bezbarwne
glass: transparent

DREWNO
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280 | 110x 110

280 | 110x 110

285 | 85

1651230 x 230

WALZY / TUREENS

DREWNO



URNY / FUNERARY URNS

KOLUMBARIA
— PRZYSZtO0SC POCHOWKOW —

ELEGANCIJA. OSZCZEDNOSC PRZESTRZENI. TRWALOSC

300 x 140 x 140 255x 140 x 140 255 x 140 x 140

poj. 4,6 L

0.5 L poj. 4,6 L
Cpa‘ 5L ca. 4,6 L ca 46 L
poler / mat poler / mat mat / malowanie

polished / mat polished / mat mat / painted

2 225 215 x 215 x 215

poj. 57 L

poj. 7,4 L
ca.57L ca.74L
super gold poler / mat

polished / mat
czas realizacji 30 dni

realisation time 30 days

www.aeterial.pl
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INSTRUKCJA PIELEGNACYINA

Stal nierdzewna (kwasoodporna)

Instrukcja ta ma na celu udzielenie uzytkownikom naszych wyrobow wskazowek dotyczacych niezbednych metod postepowania, ktére pozwolg w petni
wykorzystaé zalety stali nierdzewnej (kwasoodpornej) zapewniajac jej catkowitg odpornos$é na korozje.

Dobrodziejstwem tego materiatu jest jego specyficzna budowa, ktdra tworzy na jego powierzchni cienkq przezroczystg ,warstwe pasywng” (ochronng).

Nawet uszkodzona mechanicznie warstwa w obecno$ci tlenu z powietrza lub wody samoczynnie sig odbudowuje ochraniajac powierzchnie materiatu przed
korozja. Zjawisko to wyjasnia nam dlaczego stal nierdzewna nie wymaga zadnej powtoki ochronnej ani innego zabezpieczenia przed korozjg pozostajac
btyszczaca nawet po kilkudziesigciu latach uzytkowania.

Musimy zdawac sobie sprawe, ze ,warstwa ochronna” moze powstac jedynie na czystych metalicznych powierzchniach i dlatego niezbedne sg rutynowe
zabiegi pielegnacyjne.
Przy zastosowaniach zewnetrznych, stal nierdzewna narazona jest na szereg agresywnych wptywdw Srodowiska
poprzez kontakt z nastepujgcymi czynnikami:
1. zanieczyszczenia pochodzace z dziafalnosci przemystowej
2.z odmrazania drdg (s6l)
3. blisko$¢ Srodowiska morskiego
4. zanieczyszczenia z ruchu ulicznego
5, niska emisja z ogrzewania itp.

Dlatego niezbedne jest aby uzytkownicy wyrobdw ze stali nierdzewnej mieli Swiadomosc, ze utrzymanie swoich produktow przez dtugie lata w niezmienionym
wygladzie wymaga od 2 do 4 razy w roku przeprowadzenia prostych zabiegéw w postaci mycia i konserwacji.

Zaleca sie mycie ciepta wodg z dodatkiem ogéinodostepnych tagodnych detergentéw, sptukaniu czystg woda, a nastepnie osuszeniu lub wytarciu miekka
szmatka. Im $rodowisko bardziej skazone zabiegi pielegnacyjne nalezy przeprowadzaé czesciej.

Zabrania sie do czyszczenia wyrobow uzywaé agresywnych substanciji chemicznych oraz ogdlnodostepnych $rodkéw do szorowania.

Bardzo wysokie wymagania stawia sie réwniez zaktadom kamieniarskim montujgcym wyroby nagrobkowe na pomnikach. Przypadkowy kontakt
z odpryskami kamienia oraz materiatow $ciernych jest konsekwencja zniszczenia powtoki ochronnej przyczyniajac sie do powstania tzw ,korozji wzerowe;"
Nalezy rowniez unika¢ zapraw cementowych do montazu akcesoriow.

Najlepszym rozwigzaniem taczenia metalu z kamieniem jest zastosowanie specjalistycznych klejow. Wszelkie zabrudzenia (szczegdlnie na bocznych
Sciankach liter) nalezy bez wzglednie umy¢ biezacq woda. Uzywane elementy ztgczne np. $ruby musza byé wykonane réwniez ze stali nierdzewne;.
Niedopuszczalny jest kontakt z materiatami i narzedziami ze stali weglowej.

Mamy nadzieje, ze nasi klienci przy zachowaniu powyzszych zalecen przekonani bedg o wtasciwym wyborze elementéw dekoracyjno - ozdobnych
wykonanych ze stali nierdzewnej. Zastosowany materiat z “gérne;j potki; wysoka jako$¢ wykonania oraz wtasciwe zabiegi pielegnacyjne pozwolg zachowaé
niezmiennie wysokie walory estetyczne akcesoriow nagrobkowych.

Braz patynowany (oksydowany) na ,czarno”

Stosowana przez nas od 45 lat autorska technologia patynowania brazu gwarantu je spetnienie oczekiwan naszych klientw (nie niszczy kamieni - brak
zaciekow). Proces pielegnaciji wyrobow sprowadza sie do mycia woda z delikatnymi detergentami, sptukania oraz ich osuszeniu. Nastepnie nalezy dostepnymi
na rynku kamieniarskim woskowymi (nattuszczajacymi) preparatami (stosowanymi do kamieni) posmarowac wyroby. Po nasyceniu odlewu w/w preparatem
oraz jego przeschnigciu nalezy delikatnie szmatka produkty przetrze¢, celem uzyskania jednolitego odcienia. CzestotliwoS$¢ przeprowadzania zabiegow
czyszczaco - konserwacyjnych zalezy od stopnia skazenia lokalnego Srodowiska. Sygnatem jest ,szarzenie” powierzchni odlewu. Jest to osad naniesiony
z powietrza atmosferycznego. Powstaty nalot (osad) usuniety opisanymi powyzej sposobami przywraca wyrobom swoj naturalny czarny kolor. Nie wolno
uzywac do czyszczenia akcesoriow nagrobkowych $rodkéw do szorowania oraz agresywnych substancji chemicznych! Nieprzestrzeganie wskazanych
procedur postepowania moze prowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni odlewu tj. czarnej patyny.

Wszystkie zaproponowane przez nas zabiegi czyszczaco - konserwacyjne sg bardzo proste. Stosowanie ich zapewni naszym klientom na dtugie lata
satysfakcje z wygladu akcesoriow nagrobkowych.

MERBAU

Pomimo duzej odpornosci drewna merbau na warunki atmosferyczne nalezy przeprowadzac zabiegi pielegnacyjne. Pozwolg one utrzymac pierwotny wyglad
produktu, gdyz pod wptywem wody i promieniowania UV drewno delikatnie szarzeje.

W celu natozenia nowej warstwy oleju, ktdry zabezpieczy drewno i odSwiezy jego wyglad, nalezy oczyscic elementy z brudu wilgotng Sciereczka z niewielkg
iloscig ptynu do mycia naczyn lub szarego mydta.

Nalezy odczekaé do wyschniecia elementéw drewnianych. Nastepnie wykorzystujac olej do drewna, Iniany lub tungowy, nalezy natozy¢ go Sciereczka,
w trudno dostepnych miejscach mozna uzy¢ pedzelka. Po ok. 10 minutach nalezy zetrze¢ suchg szmatkg nadmiar oleju.

W celu utrzymania dobrego wygladu produktu zabieg ten nalezy powtarzaé¢ minimum 2 razy do roku.
Zalecamy przeprowadzanie zabiegéw w dodatniej temperaturze, co pozwala olejowi lepiej wchtongé sie w pory drewna.

CARE INSTRUCTIONS

Stainless Steel (Acid-Resistant)

This instruction is intended to provide users of our products with guidance on the necessary procedures to fully benefit from the advantages of stainless
(acid-resistant) steel, ensuring complete corrosion resistance.

The primary benefit of this material lies in its specific structure, which forms a thin, transparent "passive layer" (protective layer) on its surface. Even if this
layer is mechanically damaged, it spontaneously regenerates in the presence of oxygen from air or water, protecting the material surface from corrosion.

This phenomenon explains why stainless steel requires no protective coating or other anti-corrosion treatment and can remain shiny even after decades of use.
It is important to understand that the "protective layer" can only form on clean metallic surfaces; therefore, routine maintenance is essential.
When used outdoors, stainless steel is exposed to various aggressive environmental influences, such as:

1. Pollution from industrial activity

2. Road de-icing agents (salt)

3. Proximity to marine environments

4, Traffic-related air pollution

5. Emissions from heating systems, etc.

Therefore, it is crucial that users of stainless steel products are aware that maintaining their appearance over many years requires performing simple
cleaning and maintenance procedures 2 to 4 times a year.

It is recommended to wash with warm water and mild household detergents, rinse with clean water, and then dry or wipe with a soft cloth. The more
contaminated the environment, the more frequently care procedures should be performed.

Do not use aggressive chemicals or common scouring agents to clean the products.

Stoneworking shops involved in installing decorative elements on monuments are also subject to strict requirements. Accidental contact with stone chips
or abrasive materials may destroy the protective layer, leading to so-called "pitting corrosion."

Avoid using cement mortars for mounting accessories. The best solution for joining metal and stone is the use of specialized adhesives. All contamination
(especially on the side surfaces of letters) must be washed off thoroughly with running water.

All fastening components (e.g. screws) must also be made of stainless steel. Contact with carbon steel materials and tools is strictly prohibited.

We hope that by following the above recommendations, our customers will be fully convinced of the proper choice of decorative accessories made from

stainless steel. The high-end materials used, excellent workmanship, and appropriate care will preserve the long-lasting aesthetic value of the tombstone
accessories.

Patinated (Oxidized) Bronze - “Black” Finish

For over 45 years, we have used a proprietary bronze patination technique that ensures our clients' expectations are fully met. This method is safe for stone
surfaces, leaving no stains or streaks.

Maintenance of the bronze items is simple and consists of washing with water and mild detergents, rinsing, and drying. Afterward, the surface should be
coated with commercially available wax-based (moisturizing) stone care products. Once the bronze has absorbed the product and it has partially dried,
gently buff the surface with a soft cloth to achieve a uniform tone.

The frequency of cleaning and maintenance depends on the degree of environmental pollution in the area. A visible sign is the greying of the casting's
surface, which is a deposit carried by atmospheric air. This residue can be removed using the above-described method, restoring the deep black
appearance of the product.

Do not use abrasive cleaning agents or aggressive chemicals on grave accessories.
Failure to follow these procedures may damage the surface of the bronze, especially the black patina.

All of our recommended maintenance steps are very easy to perform. Following them will ensure long-term satisfaction with the appearance of your bronze
grave accessories.

Merbau

Although merbau wood is highly resistant to weather conditions, regular maintenance is recommended. This helps preserve the original appearance of
the product, as exposure to water and UV radiation causes the wood to gradually turn grey.

To apply a new layer of oil that will protect the wood and refresh its look, clean the wooden elements with a damp cloth and a small amount of dish soap
or natural (grey) soap.

Wait until the wood is completely dry. Then, using a cloth and wood oil—linseed or tung oil—apply a thin layer of oil. A small brush may be used
for hard-to-reach areas. After approximately 10 minutes, wipe off any excess oil with a dry cloth.

To maintain the good appearance of the product, this treatment should be repeated at least twice a year.
We recommend performing the procedure in positive temperatures, as it allows the oil to better absorb into the wood's pores.
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